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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

> Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna
obvestila za varnost, uporabo in odstranitev naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi obvestili o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek
uporabljajte le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za
navedena podrogja uporabe. Navodila za uporabo vedno shranite
za poznejie branije v bliZini izdelka. Ob predaii izdelka tretji osebi
zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izklju&no za odstranjevanje dlak z nog,
podpazduh in intimnih predelov ¢loveskega telesa. Naprava je
namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.

Ne uporabljajte je v poslovne namene.

Vsebina kompleta

Komplet za depilacijo z vro&im voskom
18 plo3¢ic voska

Lopatka

Navodila za uporabo

2 N SWWS 240 C1
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Opis naprave

@ notranja posoda

@ kontrolna lucka

O ¢

O \ticnica

@ vodilo (za zapahnitev pokrova)
O odlagalis¢e (za lopatko)

@ pokrov

O lopatka

O ploiica voska

Tehni¢ni podatki

220 -240V ~ (izmeniéni tok)

Napetost 50 Hz

Vhodna mo¢ 20 W

Prostornina pribl. 530 ml

Razred zascite I/ IE (dvojna izolacija)
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Varnostni napotki

OPOZORILO! NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih
in ne na prostem.

» Ohi3ja naprave nikoli ne odpiraijte.

» Naprave ne uporabljajte v bliZini vode, na
primer umivalnika, prhe ali kopalne kadi.

» Naprave nikoli ne uporabljajte med kopeljo,
prhanjem ali spanjem.

~ Elektriénega vti¢a ali kabla naprave nikoli
ne prijemajte z vlaZnimi rokami.

» Pred uporabo preverite, ali so na napravi
vidne morebitne zunanje poskodbe. Ne
uporabljajte naprave, ki je poskodovana
ali je padla na tla.

4 Sl SWWS 240 C1
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OPOZORILO! NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA!

Te naprave ne uporabljajte v bliZini
@ kopalnih kadi, prhe ali drugih posod,
ki vsebujejo vodo.
» Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steci
tekocina.

A OPOZORILO! 3
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe
z zmani$animi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem napravo lahko upora-
bljajo le pod nadzorom ali &e so bili pouceni
o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

SWWS 240 C1 S 5
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A OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!
» Ofroci ne smejo izvajati iséenja in uporab-
niskega vzdrZevanja naprave, razen &e so
stari 8 let in ved ter pod nadzorom.

» Napravo in njene elektricne kable je treba
hraniti zunaj dosega otrok, mlajsih od 8 let.

~ Te naprave ne smejo uporabljati osebe, ki
ne Cutijo vrocinel!

~ Ce zaradi predhodnih bolezenskih stanj niste
prepri¢ani, ali smete uporabljati napravo, se
pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

» Po koncu uporabe je povrsina grelnega
elementa $e nekaj ¢asa topla.

» Pri napacdni uporabi naprave obstaja
nevarnost telesnih poskodb. Napravo
vedno uporabljajte na predvideni nacin!
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A OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNE POSKODBE!

» Naprave ne uporabljajte pod odejami ali
brisac¢ami.

» Napravo po moZnosti postavite v bliZino
elektri¢ne vti¢nice. Poskrbite, da bo elektricni
vti¢ v primeru nevarnosti hitro doseglijiv in
da se ob elektriéni kabel ne bo mogoce
spotakniti.

» Poskrbite za varen poloZaj naprave.

» Naprave nikoli ne polagaite v vodo ali
druge tekocinel!

» Naprave ne uporabljajte, &e imate sréna
obolenja, pordedelo koZo, vnetja, otekline,
obéutljiva mesta, sladkorno bolezen, odprte
rane, opekline, ekceme ali luskavico.

N 7
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POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Naprave nikoli ne vklopite prazne, brez
voska.

» V napravo dajte samo vosek in nobenih
agresivnih snovi ali snovi, ki vsebujejo topilal

» Napravo postavite izkljuéno na ravno povr-
§ino, odporno proti vrodini.

» Voskanikolinesegrevajtevplasti¢niembalaZi.

~ Voska nikoli ne segrevajte v mikrovalovni
pedici, nad odprtim ognjem ali na $tedilniku.

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno
uro ali loéenim daljinskim sistemom.

» Za odstranjevanje ohlajenega voska iz na-
prave ne uporabljajte konicastih ali ostrih
predmetov.

8 N SWWS 240 C1
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Pred prvo uporabo

1) Napravo z vlazno krpo obridite znotraj in zunaj, da odstranite
prah, ki se je nabral med prevozom. Dobro jo posusite, tako da
v njej ni ve€ nikakrine vlage.

2) Napravo postavite na ravno podlago, odporno proti vrocini.
Upostevaite tudi, da lahko na podlago kaplja vosek. Zaradi
tega mora ta omogocati preprosto ¢iséenie.

Izklopna avtomatika

Naprava se po 60 minutah samodejno izklopi. Po 55 minutah zaéne
utripati kontrolna lugka @, ki vas opominja na samodeijni izklop.

Samodeijni izklop ne nadomesti izvleka elekiriénega vti¢a iz vtiénice
po koncu uporabe! Namenijen je samo varnosti! Kadar naprave ne
uporabljate, vedno izvlecite elektrini vti¢ iz elektri¢ne vtinice!

Priprava naprave
Ko je naprava postavliena na primerno podlago:
1) Iz embalaZe vzemite ploicice voska @.

2) Daijte zeleno tevilo ploicic voska @ v notranjo posodo @.
Pomagaite si z naslednijimi orientacijskimi vrednostmi, ki pa se
lahko malce razlikujejo:

SWWS 240 C1 Sl 9
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pribl. 2 kosa

Golen
za vsako golen
Pod pazduho 1 kos
Intimni predel 1 kos
Celo telo
(golen, pod pazduho, 6 kosov

intimni predel)

g Ta simbol skupaj z datumom na embalazi ploscic voska @

navaija, kako dolgo je izdelek mogoce uporabljati.

3) Namestite pokrov @ na napravo, tako da majhen plastiéni
nastavek vstavite v vodilo @ in potem pokrov @ malce zavrtite
v smeri urnega kazalca (glejte razklopno stran):

4) Vtaknite vtic @ elektriénega kabla v vtignico @ na napravi.

5) Elektrieni vti¢ priklopite v elektri¢no vti¢nico. Naprava se segreje,
kontrolna lu¢ka @ v podstavku naprave sveti.

6) Med talienjem vosek obcasno premeiaite.

Ko so plosice voska @ staliene (pri 6 ploicicah voska pribl. 25-
30 minut), lahko za&nete odstranjevati dlake.

10 Sl SWWS 240 C1
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> Ce opatzite, da potrebuiete ve& voska, kot ste ga stalili, lahko
kadar koli dodate ploscice voska @ v notranjo posodo @.
Pocakaijte, da se vosek stali, preden nadaljujete odstranje-
vanije dlak.

> Stalite najveé 6 plo3cic voska @ naenkrat.

Odstranjevanje dlak

Predeli koze, s katerih Zelite odstraniti dlake, morajo biti suhi, &isti
in brez prisotnosti izdelkov za nego, olja ali masti.

> Pred prvo uporabo obvezno opravite preizkus na kozi, da
preverite, ali vada koZa prenese to vrsto obdelave. Daijte
malce stalienega voska na prikriti del koZe in ga povlecite
dol, potem pa preverite, ali je pridlo do sprememb na kozi.
Ce opazite spremembe na kozi, naprave ne uporabljajte
veé. Po potrebi poiséite zdravnidko pomoc.

> Ce se vam dlake pogosto zaraicajo v koZo, redno uporab-
liajte sredstva za piling. Tako lahko prepregite zaraséanje

dlak.
> Trakove voska povlecite dol &im blize povriini koze.

> Pazite, da vosek ne zaide na vasa oblaéila. Ostanke voska
je tezko odstraniti in lahko povzrogijo tudi obarvanije oblacil.

SWWS 240 C1 Sl 11
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Noge

Ko so plosice voska @ povsem staljene:

1)
2)

3)

4)

5)
6)

Odprite pokrov @, tako da ga malce zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga dvignete.

Nanesite malce voska na lopatko @. Odvecen vosek lahko
odstranite ob robu naprave.

Vosek takoj nanesite na kozo v smeri rasti dlak (od kolena v smeri
gleznjev). Trakovi voska morajo biti debeli kot pomaranéna lupina
in imeti povriino za dve lopatki @ druga ob drugi. Morda morate
pri tem vosek zaijeti ve¢krat. Poskusite na koncu traka (ki je bliZje
gleZnju) nanesti malce ve voska, saj morate ta konec zagrabiti,
da lahko trak potegnete dol.

Po nanosu lahko lopatko @ odlozite na odlagalisée @ ob robu
naprave, tako da lopatka @ sega ez notranjo posodo @.
Pocakajte 30 - 60 sekund, da se vosek posusi.

Z eno roko napnite koZo, primite trak voska na debelejiem koncu
in ga s hitrim gibom potegnite s koZe v nasprotni smeri rasti dlak
(od gleznja proti kolenu).

Pri drugih predelih koZe ravnaijte enako.

7)

12

Ko ste kon&ali, elektriéni vti¢ povlecite iz elekiriéne vtinice, da
napravo izklopite. Kontrolna lu¢ka @ ugasne.

Sl SWWS 240 C1
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Pod pazduho
Ko je ploscica voska @ povsem staliena:

1) Odprite pokrov @, tako da ga malce zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga dvignete.

> Ker dlake pod pazduho obi¢ajno rastejo v razli¢ne smeri,
jih je treba odstraniti najmanj v 2 korakih.

2) Pomaknite komolec navzgor in nazaij ter ga drzite v tem poloza-
ju. Tako se koza pod pazduho napne.

3) Nanesite malce voska na lopatko @. Odveden vosek lahko
odstranite ob robu naprave.

4) Vosek takoj nanesite od sredine pazduhe navzgor proti komolcu.
Trak voska naj bo priblizno tako debel kot pomaranéna lupina.
Poskusite na koncu traka (ki je blizje komolcu) nanesti malce vec
voska, saj morate ta konec zagrabiti, da lahko trak potegnete dol.

5) Po nanosu lahko lopatko @ odlozite na odlagaliscée @ ob robu
naprave, tako da lopatka @ sega Eez notranjo posodo @.

6) Pocakajte 30-60 sekund, da se vosek posusi.

7)  Primite trak voska na zgornjem koncu (ki je blize komolcu) in ga
s hitrim gibom potegnite navzdol v nasprotni smeri rasti dlak.

8) Za odstranitev dlak s spodnjega dela pazduhe nanesite vosek
od sredine pazduhe v smeri navzdol.

9) Polakajte 30-60 sekund, da se vosek posusi.

SWWS 240 C1 Sl 13
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10) Primite trak voska na zgornjem koncu (ki je blize komolcu) in ga
s hitrim gibom potegnite navzgor v nasprotni smeri rasti dlak.

11) Ko ste kon&ali, elektriéni vtic povlecite iz elekiri¢ne vticnice, da
napravo izklopite. Kontrolna lucka @ ugasne.

Intimni predel
Ko je ploicica voska @ povsem staliena:

1) Odprite pokrov @, tako da ga malce zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga dvignete.

2) Nanesite malce voska na lopatko @. Odvecen vosek lahko
odstranite ob robu naprave.

3) Po nanosu lahko lopatko @ odlozite na odlagalisée @ ob robu
naprave, tako da lopatka @ sega Eez notranjo posodo @.

> Na intimnem predelu dlake vedno naenkrat odstranijujte
le na manijsih obmogjih. Koza je tu zelo obéutljiva.

4) Napnite koZo z eno roko in nanesite vosek v smeri rasti dlak
(smer notranjosti stegnal).

5) Po&akajte 30-60 sekund, da se vosek posusi.

6) Primite trak voska na koncu (ki je najbliZje notranjosti stegna) in
ga s hitrim gibom potegnite navzdol v nasprotni smeri rasti dlak.

Pri drugih predelih koZe ravnaite enako.

7) Ko ste konéali, elektrini vti¢ povlecite iz elektriéne vtiénice, da
napravo izklopite. Kontrolna lucka @ ugasne.

14 Sl SWWS 240 C1



SILVERCREST’

Po odstranitvi dlak
B Ocistite lopatko @ (glejte poglavie »Ciz&enijex).
B ManjSe ostanke voska na kozi lahko odstranite z malce olja

za dojenke. Ce olja za dojenke nimate, lahko uporabite tudi
olivno olje ali druge vrste jedilnega olja.

B Po odstranitvi dlak je koZa lahko malce pordela. To je obiéajno.
Na prizadeto mesto pustite te&i malce mrzle vode. Tako se koza
pomiri. Ce se ne bi pomirila in bi vas mo&no pekla, poisite
zdravnisko pomog.

Cis¢enje

OPOZORILO! NEVARNOSTELEKTRICNEGA UDARA!

> Pred vsakim &is€enjem elekiri¢ni vtic izvlecite iz elekiricne
vticnice!

> Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali druge tekogine!

A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Pred &isenjem pocakaijte, da se naprava ohladi.a

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za odstranjevanie ohlajenega voska iz naprave ne uporabljajte
koni&astih ali ostrih predmetov.

> Ne uporabljajte kemi&nih ostrih ali agresivnih sredstev za
ciséenje naprave!

SWWS 240 C1 Sl 15
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> Notranje posode @ vam ni treba oéistiti po vsaki uporabi,
ravno tako ne odstranjevati ostankov voska. Vosek, ki ostane v
napravi, lahko naslednii¢ znova stalite in ga uporabite!

> Ce zelite naroditi ploscice voska @, se obrnite na naso servi-
sno sluzbo (glejte poglavie »Garancija in servis).
Imeijte pripravljeno 3tevilko IAN za artikel.

B Takoj po uporabi odvegen vosek ostrgajte z lopatke @ ob robu
naprave v notranjost posode.

B Lopatko @ in rob naprave takoj po uporabi obrisite s krpo, na-
moceno v olie za dojencke. Tako lahko ostanke voska odstranite,
ko so ti 3e mehki. Najbolje bo, da uporabite staro krpo, saj je
ostanke voska tezko odstraniti s tekstilnih materialov.

Ce nimate olja za dojenke, lahko uporabite tudi olivno olje

ali druge vrste jedilnega olja. Se posebej pazite na to, da ni
nobenih ostankov voska v vodilih @ za zapahnitev pokrova @!
Potem obrisite lopatko @ in rob 3e s suho papirnato servieto, da
odstranite ostanke olja.

B Ce je vosek prileplien na zunaniji strani ohisja, ga lahko odstranite,
kot sledi:

— Zagotovite, da je naprava logena od elekiriénega omrezja
in isto¢asno $e topla.

— Zunanjo stran obrisite s krpo, navlazeno z oljem.

— Se posebej pazite na to, da ni nobenih ostankov voska v
vodilih @ za zapahnitev pokrova @!

— Odstranite ostanke olja s ¢isto, suho papirnato servieto.

16 Sl SWWS 240 C1
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Shranjevanje

NAPOTEK

> Notranje posode @ vam ni treba odistiti po vsaki uporabi, ravno
tako ne odstranjevati ostankov voska. Vosek, ki ostane v napravi,
lahko naslednii¢ znova stalite in ga uporabite!

B Ko ste napravo in lopatko @ o¢istili, kot je opisano v poglaviju
»éi%éenie«:
— Polozite lopatko @ na odlagalisée @ ob robu naprave,
tako da lopatka @ sega ez notranjo posodo @.
— Na napravo namestite pokrov @.
— Obhlajeno napravo shranite na &istem in suhem mestu.

> Ce po shranitvi naprave pokrova @ ni ve& mogo&e odpreti/
zavrteti, so med pokrovom @ in napravo najbrz ostali ohlajeni
ostanki voska. V tem primeru napravo z zaprtim pokrovom @
segrevaite pribl. 10 minut (odvisno od koli¢ine voska). Vosek se
zmehé&a in pokrov @ je spet mogoce odpreti.

SWWS 240 C1 Sl 17
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Odstranjevanje med odpadke
Vosek lahko odstranite skupaj z obi¢ajnimi preostalimi odpadki.

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne
gospodinjske odpadke. Za ta izdelek velja
evropska direktiva 2012/19/EU.

Odpadno napravo oddaite pri podijetju, registriranem za odstranje-
vanje odpadkoyv, ali pri svojem komunalnem podiefju za odstranje-
vanje odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne predpise. V primeru
dvoma se obrnite na najblizje podijetie za odstranjevanje odpadkov.

oddate na lokalnih zbiralid¢ih reciklaznih odpadkov.

EmbalaZo odlozite med odpadke na okoljsko primeren
nadin. Upostevajte oznake na razli¢nih embalaznih
b materialih in te po potrebi locite. Embalazni materiali so
a

% Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in jo lahko

oznadceni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: kompozitni materiali

[ ] “ . . . .
O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka
2 o

%n vpradajte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

18 Sl SWWS 240 C1
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Naroéanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko udobno narogite v spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim pametnim
telefonom/tabli¢nim raunalnikom. S to
kodo QR pridete neposredno na nase
spletno mesto, kjer si lahko ogledate in
narodite razpoloZljive nadomestne dele.

> Ce bi imeli tezave z naro&anjem na spletu, se lahko po
telefonu ali e-posti obrnete na nas servisni center.

> Pri narogilu vedno navedite 3tevilko artikla (npr. IAN
123456_7890), ki jo najdete na naslovnici teh navodil za
uporabo.

> Upostevaite, da spletno naroéilo nadomestnih delov ni
mogodée v vseh drzavah dostave.

SWWS 240 C1 Sl 19
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 354151_2010 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam¢i-
mo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad&enemu servisu oziroma
se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan poobla3éenemu servisu predloZiti garancij-
ski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izro&itve blaga.
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1.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblai&eni servis ali
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jaméimo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki

je zahtevana s strani zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

_ Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Ndvod na obsluhu je siéastou tohto vyrobku. Obsahuje
) délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouziva-
nia a likviddcie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyro-
bok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu si uschovaijte vzdy ako referenéni prirucku v
blizkosti vyrobku. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite
spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sliZi vyluéne na depilovanie néh, pazich a oblasti
bikin na udskom tele. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie
v stkromnych domdcnostiach. NepouZivajte ho komeréne.

Rozsah dodavky

Pristroj na ohrievanie depilagného vosku
18 voskovych krozkov

Spachtla

Ndvod na obsluhu
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Opis pristroja

Vnitornd miska

Kontrolka

Zéstreka

Zéasuvka

Lista (na zablokovanie veka)
Odkladacia plocha (na $pachtlu)
Veko

Spachtla

O0Q0Q0O00000C

Voskové krizky
Technické udaje

220 - 240V ~ (striedavy prid),

Napdatie 50 Hz

Prikon 20 W

Kapacita cca 530 ml

Trieda ochrany I/ @ (dvojitd izolécia)
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Bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA! .
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Pristroj pouZivaite len v suchych a uzavre-
tych priestoroch, nie vonku.

~ Otvorte veko pristroja.

» NepouZivaite pristroj v blizkosti vody, ako
umyvadld, sprchovacie vaniky alebo vane.

» Pristroj nikdy nepouZivajte poéas kipania,
sprchovania ani spania.

» Nikdy nechytaijte siefovd zdstreku ani siefovy
kébel mokrymi rukami.

» Pred pouZitim skontrolujte pripadné viditelné
poskodenia pristroja. Neuvadzaite do pre-
vadzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.
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\"2631.7.GIY

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!
@ Tento pristroj sa nesmie pouzivaf v bliz-
kosti vani, sprchovacich vaniéiek a inych
nddob, ktoré obsahuji vodu.

> Na zdsuvné spojenie pristroja nesmie pretie-
cf Ziadna tekutina.

/A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo
ak boli o bezpeénom pouzivani pristroja
pouéené a pochopili z toho vyplyvajice
nebezpedenstvd.

» Deti sa s pristrojom nesmy hrat.
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A VYSTRAHA!

>

28

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Cistenie a uzivatelski ddrzbu nesmg vy-
kondvat deti, iba ak si starsie nez 8 rokov
a sU pod dohladom.

Pristroj a jeho pripojovaci kébel sa musia
uchovévaf mimo dosahu deti mladsich nez
8 rokov.

Ludia, ktori nie st citlivi na teplo, nesmi
tento pristroj pouzivat!

Ak pre svoje ochorenia nemdte istotu, i
smiete pristroj pouZivaf, poradte sa najprv
s lekrom.

Po pouZiti je na povrchu vyhrievacieho
prvku este zvyskové teplo.

Pri nesprdvnom pouZivani pristroja hrozi
riziko poranenia. Pristroj pouZivaijte vzdy na
uréeny Gcell
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/A VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ NepouZivaite pristroj pod prikryvkami ani
uterdkmi.

» Podla moZnosti postavte pristroj do blizkosti
zdsuvky. Zabezpedte, aby siefovd zéstreka
bola v pripade nebezpecenstva [ahko a
rychlo dostupné a aby siefovy kébel ne-
predstavoval riziko potknutia.

» Postarajte sa o bezpe¢né umiestnenie
pristroja.

» Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani
do inych tekutin!

» Pristroj nepouZivajte pri ochoreniach srdca,
séervenaniach koZe, zdpaloch, opuchoch,
citlivych miestach, cukrovke, otvorenych
randch, popdleninéch, ekzémoch alebo
psoridze.
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POZOR! VECNE SKODY!

» Pristroj nikdy neprevédzkuijte v prdzdnom
stave, bez vosku.

» Ako néplh dévaijte do pristroja len vosk,
Ziadne agresivne latky alebo latky s obsa-
hom rozpusfadiel!

» Pristroj postavte vyluéne na rovné povrchy
odolné proti teplu.

» Vosk nikdy nezohrievajte v plastovom obale.

» Vosk nikdy nezohrievaijte v mikrovlnnej rire,
nad otvorenym ohfiom ani na spordku.

» Na prevédzkovanie pristroja nepouZivaite
externy casovy spinac ani samostatny
systém dialkového ovlddania.

» Na vyberanie vychladnutého vosku z pri-
stroja nepouzivajte Ziadne 3picaté ani ostré
predmety.
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Pred prvym pouzitim

1) Pristroj zvnitra a zvonku ofrite vlhkou handrou, aby ste odstranili
prach, ktory sa tam dostal pri preprave. Pristroj dobre vysuste,
aby sa v iom nenachddzala Ziadna vihkost.

2) Pristroj postavte na rovny podklad odolny proti teplu. Myslite
na to, Ze na podklad mézu kvapnif kisky vosku. Podklad by
sa prefo mal daf dobre vycistit.

Automatika vypnutia

Po 60 mindtach sa pristroj automaticky vypne. Asi po 55 mindtach
zacina kontrolka @ blikat, &m vds upozorni na automatické vypnutie.

Automatické vypnutie nenahrédza vytiahnutie siefovej zastreky po
ukonceni aplikacie. Je to iba bezpe&nostny prvok!

Vzdy, ked' pristroj nepouzivate, vytiahnite siefovi zdstreku!
Priprava pristroja

Ak je pristroj postaveny na vhodnom podklade:

1) Vyberte voskové krizky @ z obalu.

2) Daijte potrebny pocet voskovych krizkov @ do vnitornej misky @.
Riadte sa nasledujicimi hodnotami, ktoré sa viak mézu trochu
lisit
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predkolenie cca 2 kusy na kazdé

predkolenie
pazuchy 1 kus
oblast bikin 1 kus
celé telo
(predkolenie, pazuchy, 6 kusov
oblast bikin)

uddva, akd mé produkt trvanlivosf.

g Tento symbol a détum na obale voskovych krizkov @

3) Nasadte veko @ na pristroj tak, Zze umiestnite maly plastovy
vystupok do listy @ a potom veko @ trochu otodite v smere
hodinovych rugiciek (pozri vyklapaciu stranu):

4) Zastrete zéstreku @ siefového kabla do zésuvky @ na pristroji.

5) Zastréte siefovd zdstreku do siefovej zasuvky.
Pristroj sa zohrieva, kontrolka @ na podstavci pristroja svieti.

6) Vosk pocas roztdpania prileZitostne premieaite.

Hned' ako s voskové krizky @ roztopené (pri 6 voskovych krizkoch
cca 25 - 30 mindt), mbézete zacat s depildciou.
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UPOZORNENIE

> Ak zistite, Ze potrebujete viac vosku, ako ste roztopili, mézete
kedykolvek pridaf do vnitornej misky @ dalsie voskové krazky
©. Skér ako budete pokracovat s depildciou, pockajte, kym
sa vosk roztopi.

> Naraz roztopte maximdlne 6 voskovych krizkov @.
Depilacia
Casti pokozky, z ktorych chcete odstrénit chipky, musia byt suché,
&isté a bez osetrovacich produktov, olejov alebo tukov.

UPOZORNENIA

> Pred prvym pouzitim bezpodmieneéne vykonaite test pokozky,
aby ste si overili, & vasa pokozka znd3a tento druh aplikécie.
Na skryté miesto pokozky dajte malé mnozstvo vosku a po
stiahnuti skontrolujte, & sa po&as nasledujicich 24 hodin ne-
vyskymnd Ziadne zagervenania. Ak by sa takéto zagervenania
pokozky vyskytli, pristroj nepouzivajte. Pripadne sa poradte
s lekdrom.

> Ked'sa u vés objavuji zarastené chipky, pravidelne pouzivaite
peeling. Ten méze zabranit zarastaniu chipkov.

> Voskové pésiky stahuijte vzdy tak blizko pri povrchu pokozky,
ako je fo mozné.

> Ddvaijte pozor na to, aby sa vosk nedostal na vase oblece-
nie. Zvysky vosku sa dajo fazko odstranif, pripadne sfarbia
oblecenie.
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Nohy

Ked' sd voskové krozky @ Gplne roztopené:

1)
2)

3)

4)

5)
6)

Otvorte veko @ tak, Ze ho trochu otoéite proti smeru hodinovych
ruéi¢iek a zdvihnete nahor.

Splostenou stranou 3pachtle @ naneste trochu vosku.
Nadbytoény vosk mézete zotrief na okraiji pristroja.

Vosk ihned' nandajte na pokozku v smere rastu chipkov (od ko-
lena k ¢lenku). Voskovy pdsik by mal mat hribku pomaranéovej
3upky a zaberat plochu 2 vedla seba leZiacich 3pachtli @.
Preto moZno budete musief vosk nanésat viackrat. Pokiste sa
naniesf na koniec voskového pdsika (ktory lezi bliZ3ie k ¢lenku)
trochu hrubsiu vrstvu vosku, pretoZe sa tento koniec musi pri
sfahovani uchopit.

Po naneseni mézete $pachtlu @ poloZif na odkladaciu plochu
O na okraii pristroja tak, aby 3pachtia @ lezala nad vnitornou

miskou @.
Pockaijte 30 - 60 sekind, kym bude vosk suchy.

Napnite jednou rukou pokoZku, uchopte voskovy pasik na
hrubom konci a stiahnite ho rychlym pohybom proti smeru rastu
chlpkov (od ¢lenku ku kolenu).

Rovnako postupuite pri daliich Eastiach pokozky.

7)

34

Po ukonéeni aplikdcie vypnite pristroj tak, Ze vytiahnete siefovi
zdstréku zo siefovej zasuvky. Kontrolka @ zhasne.
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Pazuchy
Ked je voskovy krizok @ Oplne roztopeny:

1) Otvorte veko @ tak, Ze ho trochu otocite proti smeru hodinovych
ruéi¢iek a zdvihnete nahor.

UPOZORNENIE

> Pretoze chipky pazich rasti v rozlignych smeroch, musite ich
odstranif v minimdlne 2 krokoch.
2) Drzte laket smerom nahor a dozadu. Tak sa pokozka v podpa-
zusi trochu napne.

3) Splostenou stranou 3pachtle @ naneste trochu vosku.
Nadbytoény vosk méZete zotriet na okraiji pristroja.

4) Naneste ho ihned' od stredu podpazusia smerom hore k lakfu.
Voskovy pdsik by mal byf taky hruby ako pomarancova supka.
Pokuste sa naniesf na koniec voskového pésika (ktory lezi blizsie
k lakfu) trochu hrubsiu vrstvu vosku, pretoze sa tento koniec musi
pri sfahovani uchopif.

5) Po naneseni mézete 3pachtlu @ polozit na odkladaciu plochu
O na okraii pristroja tak, aby 3pachtia @ lezala nad vnitornou

miskou @.
6) Pockajte 30 - 60 sekind, kym bude vosk suchy.

7)  Uchopte voskovy pasik na hornom konci (ktory leZi bliZsie k laktu)
a stiahnite ho rychlym pohybom proti smeru rastu chlpkov smerom
dole.

8) Na depilovanie dolnej &asti podpazuiia naneste vosk od stredu
podpazudia smerom dole.

9) Pockajte 30 - 60 sekind, kym bude vosk suchy.
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10)

1)

Uchopte voskovy pésik na dolnom konci a stiahnite ho rychlym
pohybom proti smeru rastu chlpkov smerom hore.

Po ukonéeni aplikdcie vypnite pristroj tak, Ze vytiahnete siefovi
zéstreku zo siefovej zdsuvky. Kontrolka @ zhasne.

Oblast bikin

Ked'

1)
2)

3)

je voskovy krizok @ Oplne roztopeny:
Otvorte veko @ tak, Ze ho trochu otogite proti smeru hodinovych

ru¢iciek a zdvihnete nahor.

Splo3tenou stranou 3pachtle @ naneste trochu vosku.
Nadbytoény vosk mézete zotrief na okraiji pristroja.

Po naneseni mdzete $pachtlu @ polozif na odkladaciu plochu
O na okraii pristroja tak, aby 3pachtia @ lezala nad vnitornou

miskou @.

UPOZORNENIE

>

4)

5)
6)

V oblasti bikin depilujte naraz iba malé Gseky. Pokozka je
velmi citliva.

Napnite pokozku jednou rukou a naneste vosk v smere rastu
chlpkov (smer vnitorného stehna).

Pockaijte 30 - 60 sekind, kym bude vosk suchy.

Uchopte voskovy pésik na konci (ktory lezi bliZsie k vndtornému
stehnu) a stiahnite ho rychlym pohybom proti smeru rastu chlpkov.

Rovnako postupuite pri dalich Eastiach pokozky.

7)

36

Po ukonéeni aplikacie vypnite pristroj tak, Ze vytiahnete siefovd
zéstreku zo siefovej zasuvky. Kontrolka @ zhasne.
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Po depilacii

B Vycistite 3pachtly @ (pozri kapitolu ,Cistenie”).

B Malé zvysky vosku na pokozke mézete odstranif troskou detského
oleja. Ak neméte poruke detsky olej, mézete pouzit tiez olivovy
olej alebo iny jedly ole;j.

B Po depildcii mdze byt vasa pokozka trochu zadervenend. To je
normélne. Na postihnuté miesta nechaijte tiecf trochu studenej
vody. To pokozku upokoji.

Ak sa pokozka neupokoji a intenzivne pali, vyhladaijte lekdra.

Cistenie

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-

TRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym cistenim vytiahnite siefovd zdstrcku zo siefovej
zd4suvky!

> Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj trochu vychladnuf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne 3picaté ani ostré predmety na odstréne-
nie vychladnutého vosku z pristrojal

> Na vycistenie pristroja nepouZivajte Ziadne chemické, drsné
ani agresivne &istiace prostriedky!
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UPOZORNENIE

> VnGtornd misku @ nemusite istif po kazdom pouziti ani

odstrafiovat vietky zvysky vosku. Vosk, ktory ostane v pristroji,
sa mbze pri nasledujicej aplikécii znova roztopif a opdtovne
pouzit!

Na dodatoéné objednanie voskovych krizkov @ sa obrétte
na nd3 zdkaznicky servis (pozri kapitolu ,Objedndvanie
ndhradnych dielov”).

Nadbytoény vosk zotrite zo $pachtle @ priamo po pouziti na
okraii pristroja.
Spachtlu @, ako aj okraj pristroja utrite ihned' po pouiti handrié-
kou navlhéenou v detskom oleji. Tak sa dajd odstranit nestuhnuté
zvysky vosku. Najlepsie bude, ak pouzijete stard latkovd handric-
ku, pretoze zvysky vosku sa daji z textilii odstrénit iba fazko.
Ak nemdte doma detsky olej, mézete pouzit na &istenie aj olivovy
olej alebo iny jedly ole;j.
Ddvajte zvl&3t pozor na to, aby sa v listdch @ na zablokovanie
veka @ nenachddzali Ziadne zvysky vosku! Potom ofrite $pachtlu
O a okraj suchou papierovou vreckovkou, aby ste odstranili
zvysky oleja.
Ked' sa na vonkaijsej strane telesa drzi vosk, odstrafite ho nasle-
dovne:

— Zabezpeéte, aby bol pristroj odpojeny od elekirickej siete,

ale aby bol este stdle teply.
— Olej utrite na vonkaijsich stranéch utierkou navlhéenou olejom.
— Dévaite zv&$t pozor na to, aby sa v listach @ na zabloko-
vanie veka @ nenachédzali Ziadne zvysky vosku!
— Zvysky oleja odstréiite &istou, suchou papierovou utierkou.

38 SK SWWS 240 C1



SILVERCREST’

Uskladnenie

UPOZORNENIE

> Vndtornd misku @ nemusite istif po kazdom pouZiti ani
odstrafiovat vietky zvy3ky vosku. Vosk, ktory ostane v pristroji,
sa mbze pri nasledujicej aplikécii znova roztopif a opétovne
pouzif!
B Ked si pristroj a 3pachtia @ vy&istené ako v kapitole ,Cistenie”:
— Polozte $pachtlu @ na odkladaciu plochu @ na okraii pristro-
ja tak, aby $pachtla @ lezala nad vnitornou miskou @.
— Nasadte veko @.

— Vychladnuty pristroj uloZte na &isté a suché miesto.

UPOZORNENIE

> Ak po uskladneni nie je mozné veko @ dalej otvéraf/otécat,
pravdepodobne sa medzi vekom @ a pristrojom nachddzajo
vychladnuté zvysky vosku.
V takomto pripade nechaijte pristroj ohriaf so zatvorenym
vekom @ cca 10 mindt (podla mnozstva vosku). Vosk zmékne
a veko @ sa bude daf otvorit.
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Likvidacia
Vosk mézete zlikvidovat v beznom odpade.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
beZného komunélneho odpadu. Na tento
vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU.

Zlikvidujte ho v opravnenej firme na likvidaciu odpadu alebo vo
vasom obecnom zariadeni na likviddciu odpadu. DodrZiavajte ak-
tudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny
zbern)'/ dvor.

Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré mézete

%@ zlikvidovaf v miestnych recyklaénych strediskéch.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na oznaéenie na
réznych obalovych materidloch a triedte ich osobitne.

b Obalové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22:

a papier a lepenka, 80 - 98: kompozitné materidly
> S Informécie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory
dosluzil, ziskate od svojej miestnej alebo mestskej
@ﬂ samospravy
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Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné diely pre tento produkt si mézete trvalo pohodlne doob-
jednat na internete na www.kompernass.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou vasho
smartfénu/tabletu. Pomocou tohto QR
kédu sa dostanete priamo na nasu
webov stranku a mézete si prezrief a
objednat dostupné nahradné diely.

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali maf problémy s online objedndvkou, mézete
sa obrdtit telefonicky alebo e-mailom na nase servisné
cenfrum.

> Pri vasej objedndavke vzdy uvedte ¢&islo vyrobku (napr. IAN
123456_7890), ktoré mbzete ndjst na titulnom liste tohto
ndvodu na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie ndhradnych
dielov nie je mozné pre vietky krajiny.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakipenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona

vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo
zékona nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojro¢nej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zadleme Vam spéf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné néaroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
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Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené bezné-
mu opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitel-
né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako s napriklad spinace,
akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaft vetky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v névode na obsluhu neodporiéaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanik& pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo
vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire

na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.
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&R | No webovej stranke www.lidl-service.com si

# | mdzete stiahnuf tieto a mnoho dalsich priruciek,
vided o vyrobkoch a indtalagny softvér.
Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 354151_2010
otvorite vé3 navod na obsluhu.

Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[IAN 354151_2010 |

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung immer als Nachschlagewerk in der Néhe des Produkts auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Enthaaren von Beinen,
Achseln und der Bikinizone am menschlichen Kérper. Dieses Gerét
ist ausschlieBBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Warmwachs-Set

18 Wachsscheiben
Spatel

Bedienungsanleitung
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Geratebeschreibung
Innenschale

Kontrollleuchte

Stecker

Buchse

Schiene (zur Verriegelung des Deckels)
Ablage (fir den Spatel)

Deckel

Spatel

Wachsscheiben

O0Q0Q0O00000C

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),

Spannung 50 Hz

Leistungsaufnahme 20 W

Fassungsvermdgen ca. 530 ml

Schutzklasse I/ IE (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen
Rdumen, nicht im Freien.

» Offnen Sie nie das Gehduse des Gerdtes.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe
von Wasser, wie Waschbecken, Duschwan-
nen oder Badewannen.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals wdhrend
Sie baden, duschen oder schlafen.

» Fassen Sie den Netzstecker oder das Netz-
kabel niemals mit nassen Handen an.

» Kontrollieren Sie das Gerdét vor der Ver-
wendung auf du3ere, sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.
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WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Bo-
dewannen, Duschwannen oder anderen
Gefafien benutzen, die Wasser enthalten.

 Es darf keine Flissigkeit auf die Gerétesteck-
verbindung Gberlaufen.

A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Reinigung und eine Wartung durch den Be-
nutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenom-
men werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
und dlter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind
von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

> Hitzeunempfindliche Menschen dirfen
dieses Gerdt nicht benutzen!

» Wenn Sie, aufgrund von Vorerkrankungen,
sich nicht sicher sind, ob Sie das Gerdt ver-
wenden diirfen, konsultieren Sie einen Arzt
vor der Verwendung.

» Nach der Anwendung verfigt die Oberfléche
des Heizelements noch iiber Restwdrme.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Ver-
letzungsgefahr. Verwenden Sie das Gerat
immer bestimmungsgemaf!
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A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie das Gerdt nicht unter De-
cken oder Handtichern.

» Stellen Sie das Gerat méglichst in der Néhe
einer Steckdose auf. Sorgen Sie dafir, dass
der Netzstecker bei Gefahr schnell erreichbar
ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des
Gerdates.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

» Verwenden Sie das Gerdit nicht bei Herz-
erkrankungen, Hautrdtungen, Entzindungen,
Schwellungen, empfindlichen Stellen, Dia-
betes, offenen Wunden, Verbrennungen,
Ekzemen oder Schuppenflechte.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerat niemals im Leerzu-
stand, ohne Wachs.

» Fiillen Sie nur Wachs in das Gerét, keine
aggressiven oder |8sungsmittelhaltigen
Substanzen!

» Stellen Sie das Gerat ausschlieBlich auf
hitzeunempfindliche, ebene Oberfléchen.

» Erhitzen Sie das Wachs niemals in der
Plastikverpackung.

» Erhitzen Sie das Wachs niemals in der
Mikrowelle, iber offenen Flammen oder
einem Herd.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr
oder ein separates Fernwirksystem, um das
Gerdt zu betreiben.

» Benutzen Sie keine spitzen oder scharfen
Gegenstdnde, um das erkaltete Wachs aus
dem Gerdt zu entfernen.
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Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch von innen und
auBen ab, um Transportstaub zu entfernen. Trocknen Sie es gut
ab, so dass sich keine Feuchtigkeit mehr im Gerdt befindet.

2) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und hitzeunempfindlichen
Untergrund. Bedenken Sie auch, dass eventuell Wachsspritzer
auf den Untergrund tropfen kénnen. Dieser sollte daher gut zu
reinigen sein.

Abschaltautomatik

Nach 60 Minuten schaltet sich das Gerét automatisch aus. Nach
55 Minuten beginnt die Kontrollleuchte @ zu blinken, um an das
automatische Abschalten zu erinnern.

Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzste-
ckers nach Beenden der Anwendung. Sie dient nur der Sicherheit!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt nicht benut-
zenl

Gerdit vorbereiten
Wenn das Gerét auf einem geeigneten Untergrund aufgestellt ist:
1) Entnehmen Sie die Wachsscheiben @ aus der Verpackung.

2) Geben Sie die benétigte Anzahl Wachsscheiben @ in die Innen-
schale @. Orientieren Sie sich nach folgenden Richtwerten, die
jedoch etwas variieren kénnen:
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ca. 2 Stick je
Uiaseiatel Unterschenkel
Achseln 1 Stisck
Bikinizone 1 Stiick
ganzer Kérper
(Unterschenkel, Achseln, 6 Stiick

Bikinizone)

Dieses Symbol, zusammen mit einer Datumsangabe, auf
der Verpackung der Wachsscheiben @ gibt an, wie lange
das Produkt haltbar ist.

3) Setzen Sie den Deckel @ auf das Gerdt, indem Sie den kleinen
Plastikvorsprung in die Schiene @ setzen und dann den Deckel @
ein wenig im Uhrzeigersinn drehen (siehe Ausklappseite):

4) Stecken Sie den Stecker €@ des Netzkabels in die Buchse @ am
Gerdt.

5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Das Gerdt heizt auf, die Kontrolleuchte @ im Sockel des Gera-
tes leuchtet.

6) Rihren Sie das Wachs wahrend des Schmelzens gelegentlich um.

Sobald die Wachsscheiben @ geschmolzen sind (bei 6 Wachsschei-
ben ca. 25 - 30 Minuten), kénnen Sie mit der Enthaarung beginnen.
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> Falls Sie merken, dass Sie mehr Wachs benétigen, als Sie
geschmolzen haben, kénnen Sie jederzeit weitere Wachs-
scheiben @ in die Innenschale @ geben. Warten Sie, bis
das Wachs geschmolzen ist, bevor Sie mit dem Enthaaren
fortfahren.

> Schmelzen Sie maximal 6 Wachsscheiben @ auf einmal.

Enthaaren

Die Hautpartien, auf welchen Sie Haare entfernen wollen, miissen
trocken, sauber und frei von Pflegeprodukten, Olen oder Fetten sein.

> Fihren Sie vor der ersten Benutzung unbedingt einen Hauttest
durch, um zu kontrollieren, ob lhre Haut diese Art der Anwen-
dung vertrégt. Geben Sie ein wenig geschmolzenen Wachs
auf eine versteckte Hautstelle und kontrollieren Sie nach dem
Abziehen, ob Hautverénderungen innerhalb der néchsten
24 Stunden auftreten. Sollten Hautverénderungen aufteten,
benutzen Sie dieses Gerdt nicht weiter. Ziehen Sie ggf. einen
Arzt zu Rate.

> Wenn Sie zu eingewachsenen Haaren neigen, benutzen
Sie regelmédBig Peelings. Diese kénnen das Einwachsen von
Haaren vermeiden.

> Ziehen Sie die Wachsstreifen immer so nah wie méglich an
der Hautoberfléiche ab.

> Achten Sie darauf, dass kein Wachs auf lhre Kleidung
gelangt. Wachsreste kdnnen nur schwer entfernt werden und
fihren eventuell zu Verfarbungen auf der Kleidung.
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Beine

Wenn die Wachsscheiben @ vollstéindig geschmolzen sind:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

Tragen Sie das Wachs sofort in Haarwuchsrichtug (vom Knie

in Richtung Kn&chel) auf die Haut auf. Der Wachsstreifen sollte
die Dicke einer Orangenschale und die Fléche von 2 nebenein-
ander liegenden Spateln @ haben. Eventuell miissen Sie dabei
mehrmals Wachs aufnehmen. Versuchen Sie, das Ende des
aufgetragenen Wachsstreifens (welches néher am Knéchel liegt)
eftwas dicker aufzutragen, da Sie dieses Ende zum Abziehen
greifen mijssen.

Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
@ am Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Gber der
Innenschale @ liegt.

Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.

Straffen Sie mit einer Hand die Haut, greifen Sie den Wachsstrei-
fen am dicken Ende und ziehen Sie diesen mit einer schnellen
Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung (vom Knéchel in
Richtung Knie) ab.

Gehen Sie bei weiteren Hautpartien genauso vor.

7)

56

Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerdit auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.
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Achseln
Wenn die Wachsscheibe @ vollstéindig geschmolzen ist:

1) Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

> Da Achselhaare dazu neigen, in verschiedene Richtungen
zu wachsen, missen diese in mindestens 2 Schritten entfernt
werden.

2) Halten Sie den Ellenbogen nach oben und hinten. So wird die
Haut in der Achselhshle gestrafft.

3) Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

4) Tragen Sie diesen sofort von der Mitte der Achselhdhle nach
oben Richtung Ellenbogen auf. Der Wachsstreifen sollte etwa so
dick sein wie eine Orangenschale. Versuchen Sie das Ende des
aufgetragenen Wachsstreifens (welches néher am Ellenbogen
liegt) etwas dicker aufzutragen, da Sie dieses Ende zum Abzie-
hen greifen missen.

5) Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
O am Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Gber der
Innenschale @ liegt.

6) Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.

7) Greifen Sie den Wachsstreifen am oberen Ende (welches néher
am Ellenbogen liegt) und ziehen Sie diesen mit einer schnellen
Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung nach unten hin ab.

8) Um den unteren Teil der Achselhdhle zu enthaaren, tragen Sie
das Wachs von der Mitte der Achselhshle nach unten hin auf.

9) Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.
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10) Greifen Sie den Wachsstreifen am unteren Ende und ziehen Sie
diesen mit einer schnellen Bewegung gegen die Haarwuchsrich-
tung nach oben hin ab.

11) Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerét auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Bikinizone

Wenn die Wachsscheibe @ vollstandig geschmolzen ist:

1) Offnen Sie den Deckel @, indem Sie diesen ein wenig gegen
den Uhrzeigersinn drehen und nach oben abheben.

2) Nehmen Sie etwas Wachs mit der abgeflachten Seite des
Spatels @ auf. Uberschiissiges Wachs kénnen Sie am Rand des
Gerdtes abstreifen.

3) Nach dem Auftragen kénnen Sie den Spatel @ in die Ablage
O am Rand des Gerdtes legen, so dass der Spatel @ Gber der
Innenschale @ liegt.

> Enthaaren Sie in der Bikinizone immer nur kleine Bereiche auf
einmal. Die Haut ist sehr empfindlich.

4) Straffen Sie die Haut mit einer Hand und tragen Sie das Wachs
in Haarwuchsrichtung (Richtung innerer Oberschenkel) auf.

5) Warten Sie 30 - 60 Sekunden, bis das Wachs trocken ist.

6) Greifen Sie den Wachsstreifen am Ende (welches néher am
inneren Oberschenkel liegt) und ziehen Sie diesen mit einer
schnellen Bewegung gegen die Haarwuchsrichtung ab.

Gehen Sie bei weiteren Hautpartien genauso vor.

7) Wenn Sie mit der Anwendung fertig sind, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose, um das Gerdt auszuschalten. Die
Kontrollleuchte @ erlischt.

58 DE | AT | CH SWWS 240 C1



SILVERCREST’

Nach dem Enthaaren
B Reinigen Sie den Spatel @ (siehe Kapitel ,Reinigung”).

B Kleine Wachsreste auf der Haut kénnen Sie mit etwas Babysl
entfernen. Sollten Sie kein Babyél zur Hand haben, kénnen Sie
auch Olivensl oder anderes Speises| benutzen.

B Nach dem Enthaaren kann lhre Haut leicht gerétet sein. Dies
ist normal. Lassen Sie etwas kaltes Wasser iber die betroffenen
Stellen flieBen. Das beruhigt die Haut.

Sollte sich die Haut nicht beruhigen und stark brennen, suchen
Sie einen Arzt auf.

Reinigung

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Netzsteckdose!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt etwas abkihlen, bevor Sie es reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine spitzen und scharfen Gegensténde, um
erkaltetes Wachs aus dem Gerét zu entfernen!

> Benutzen Sie keine chemischen, scheuernden oder aggressiven
Reinigungsmittel, um das Gerét zu reinigen!
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> Sie missen die Innenschale @ nicht nach jeder Benutzung
reinigen und alle Wachsreste entfernen. Das im Geréit ver-
bliebene Wachs kann bei der néchsten Anwendung wieder
geschmolzen und erneut verwendet werden!

> Um Wachsscheiben @ nachzubestellen, wenden Sie sich an
unseren Kundenservice (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

B Streichen Sie iberflissiges Wachs vom Spatel @ direkt nach
dem Gebrauch am Rand des Gerdtes ab.

B Wischen Sie den Spatel @ sowie den Rand des Gerdtes direkt
nach dem Gebrauch mit einem mit Babyd| befeuchteten Tuch ab.
So lassen sich noch weiche Wachsreste entfernen. Benutzen Sie
am besten ein altes Stofftuch, da sich Wachsreste nur schwer aus
Textilien entfernen lassen.

Sollten Sie kein Babysl im Haus haben, kénnen Sie auch Olivensl
oder anderes Speisedl fir die Reinigung benutzen.

Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Wachsreste in

den Schienen @ fir die Verriegelung des Deckels @ befinden!
Wischen Sie danach den Spatel @ und den Rand mit einem
trockenen Papiertuch nach, um Ol-Reste zu entfernen.

B Wenn an der AuBenseite des Gehduses Wachs haftet, entfernen
Sie dieses folgendermafen:

— Stellen Sie sicher, dass das Gerét zwar vom Stromnetz getrennt
ist, jedoch noch warm ist.

— Wischen Sie die AuBenseiten mit einem mit Ol befeuchteten
Tuch ab.

— Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Wachsreste in
den Schienen @ fir die Verriegelung des Deckels @ befinden!

— Entfernen Sie Olreste mit einem sauberen, trockenen Papiertuch.
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Aufbewahrung

> Sie missen die Innenschale @ nicht nach jeder Benutzung
reinigen und alle Wachsreste entfernen. Das im Geréit ver-
bliebene Wachs kann bei der ndchsten Anwendung wieder
geschmolzen und erneut verwendet werden!

B Wenn Gerét und Spatel @ wie im Kapitel ,Reinigung” gesdubert
sind:
— Llegen Sie den Spatel @ in die Ablage @ am Rand des
Gerdtes, so dass der Spatel @ iber der Innenschale @ liegt.
— Setzen Sie den Deckel @ auf.
— Bewahren Sie das abgekihlte Gerét an einem sauberen und
trockenen Ort auf.

> Sollten Sie nach dem Aufbewahren den Deckel @ nicht mehr
Sffnen/drehen kénnen, befinden sich wahrscheinlich erkaltete
Wachsreste zwischen Deckel @ und Gerdt.
Lassen Sie in diesem Fall das Gerdt mit geschlossenem Deckel @
ca. 10 Minuten (je nach Wachsmenge) aufheizen. Das Wachs
wird weich und der Deckel @ lasst sich 6ffnen.
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Entsorgung
Sie kdnnen das benutzte Wachs im normalen Restmiill entsorgen.

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den
normalen Hausmill. Dieses Produkt unter-
liegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
a zeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Cﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
@A Stadtverwaltung
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem
Smartphone/Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfigbaren Ersatzteile einsehen

und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben,
kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an unser Ser-
vicecenter wenden.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. IAN
123456_7890), die Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsan-
leitung entnehmen kénnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlander eine
Online-Bestellung von Ersatzteilen maglich ist.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fisr den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

mFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
= | viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354151_2010 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 354151_2010]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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